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病原体获取和惠益分享（PABS）系统 

应涵盖的内容纲要草案 

作为《世卫组织大流行协定》的附件 

I. 范围和术语的使用 

A. 范围（第 12 条第 1 款） 

1. 本附件适用于迅速和及时分享关于具有大流行潜力的病原体的材料和序列信

息，并适用于在平等的基础上，为公共卫生目的，迅速、及时、公正和公平地分享

由共享和/或使用 PABS 材料和序列信息而产生的惠益。  

B. 术语的使用（第 12 条第 2 款）（注：B.1-3 下所列术语源自政府间工作组成员提

交的材料，供考虑） 

1. 具有大流行潜力的病原体（第 12 条第 2 款） 

 在人类中的传播性、严重程度和毒力 

 新型病原体、已知病原体的突变和/或变异株  

 对卫生系统、社会和经济的影响 

 地理传播范围  

 与《国际卫生条例（2025）》的关联 

 未来防范。 

2. PABS 材料和序列信息（第 12 条第 2 款） 

 PABS 材料 

− 样本，分离株，分离的野生型病原体，经修饰的病原体 

− 衍生物  

− 物理组分或成分（例如脱氧核糖核酸、核糖核酸、蛋白质）  
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− 纳入或排除相关的临床元数据和流行病学元数据。  

 PABS 序列信息  

− 采用测序技术从 PABS 材料中生成的信息或数据信息 

− 从 PABS 材料分析中获得的信息。 

3. 参与的制造商（第 12 条第 6 款(a)项 ） 

 受具有法律约束力的合同制约 

 生产疫苗、治疗方法和诊断工具的营利性或非营利性公共实体或私营实体 

4. 其他必要术语  

II. 病原体获取和惠益分享（PABS）系统的实施条款 

A. 运作 

1. PABS 系统的所有内容应同时开始生效（第 12 条第 2 款） 

• PABS 系统是《世卫组织大流行协定》的组成部分，与《世卫组织大流行

协定》共同生效。 

2. 实施方式是：  

• 以加强、促进、加快研究和创新，以及公平和公正地分享惠益的方式实施

（第 12 条第 5 款(c)项）  

• 以便利生产和出口针对 PABS 系统所涵盖的病原体的疫苗、治疗方法和诊

断工具的方式实施（第 12 条第 5 款(f)项 ）。 

B. 获取 

1. 关于迅速及时共享 PABS 材料和序列信息的方式、条款和条件（法律确定性，

协议）（第 12 条第 5 款(b)项），（第 12 条第 5 款(a)项 ）。 

2. 可追溯性措施和开放获取数据（第 12 条第 3 款）。 

3. 符合适用的国际法律，并遵守国家和/或国内对病原体的风险评估、生物安

全、生物安保和出口管制以及数据保护适用的法律、法规和标准（第 12条第 5

款(e)项）。 

C. 惠益  

1. 关于迅速、及时、公平和公正地分享包括年度缴款等货币和非货币惠益的方

式、条款和条件（法律确定性，合同）（第 12 条第 5 款(b)项（第 12 条第 5 款

(a)项） 

• 在以下情况下： 
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(i) 大流行突发事件（第 12 条第 6 款） 

(ii) 国际关注的突发公共卫生事件（第 12 条第 7 款） 

• 额外惠益分享条款，包括以下选项（第 12 条第 8 款）  

(i) 能力建设和技术援助 

(ii) 研究和开发合作  

(iii) 为快速获取现有疫苗、治疗方法和诊断工具提供便利，以便根据《国

际卫生条例（2005）》第十三条应对公共卫生风险和事件； 

(iv) 向发展中国家制造商授予非排他性许可证 

(v) 相互商定（根据《世卫组织大流行协定》脚注 8）的其他形式技术转

让。  

2. 疫苗、治疗方法和诊断工具的分配应以公共卫生风险和需要为基础，并特别关

注发展中国家的需要，为此可使用全球供应链和物流网络（第 12 条第 6 款(b)

项）。  

III. PABS 系统的治理、补充和审查 

A. 治理  

1. 由世卫组织管理和协调 PABS 系统（第 12 条第 2 款 ）。 

2. 为了协调和运行 PABS系统，应与相关国际组织和相关利益攸关方合作（第 12

条第 2 款）。 

3. 由缔约方会议监督 

• 审议 PABS 咨询机制。  

B. 补充 

1. 对《大流行性流感防范框架》及其他适用的相关获取和惠益分享文书形成补充

（第 12 条第 5 款(d)项(i)目）。 

2. 符合并且不违背《生物多样性公约》和《名古屋议定书》的目标（第 12 条第 4

款）。 

3. 审查并调整国家和/或区域获取和惠益分享措施，使之与 PABS 系统保持一致

（第 12 条第 5 款(d)项(ii)目）。 

C. PABS 系统的审查 
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